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Miten se néikyi lapsuudessasi?

Isini on entisestd Tsekkoslovakiasta ja diti Suomesta.
Mini ja sisarukseni vartuimme pienessd Vinnforss-ky-
ldssd Pohjois-Ruotsissa, joten erotuimme joukosta.

Matkustimme joka kesd mokille Suomeen, ja sielld . il il
isovanhempani puhuivat meille vain suomea. Opin ka- S I S a |to

lastamaan ja poimimaan sienid ja marjoja. Isdni toi omat

perinteensd arkeemme. Meilld kivi usein vieraita niin n ro 2 5 202 1

Suomesta ja kuin Tsekkoslovakiasta.

. L » .
Ruotsinsuomalaisen kunnanneuvoksen 2. Miten vaalit suomalaisia juuriasi nykydidin? Tu 0&00 n ‘Zjuasz 2 021

Nina Miskovskyn mielesta kieli on Olen kunnanneuvos ihmisoikeuksiin liittyvissi kysy- 4 Opas ikaihmisille /] . ,é
tarkeimpia kysymyksia. - myksissi, joihin kansalliset vihemmistot ja ruotsinsuo- u u ffa P u fz d u n n a n
e T oo »
vanhustyohon!

!

malainen neuvostokin kuuluvat. Tyoskentelemme tilld

hetkelld parantaaksemme neuvoston yhteisty6td ja kom- 11 Suomea tydssa
munikaatiota.

3. Mitd tyopoydillisi kunnanneuvoksena on juuri nyt? 12 Ajankohtaista
Olen kunnanneuvos ihmisoikeuksiin liittyvissi kysy-

myksissi, joihin kansalliset vihemmistot ja ruotsinsuo-

Suomenkieliset
malainen neuvostokin kuuluvat. Tyoskentelemme tilld . . o
N . esikoulut ja hoito- ja
hetkelld parantaaksemme neuvoston yhteisty6ti ja kom- . .
munkaatiota. hoivakodit uosi 2021 on alkanut jannittd-  Tdssd lehdessd selvitimme, mitd palveluja,
vissd merkeissd, kun Géteborgin  hoitoa ja hoivaa Goteborgin Kaupunki
Lo . . L Lo Kaupungin uusi vanhus-, hoi-  tarjoaa suomenkielisille ja ruotsinsuoma-
4. Toimit myos kansallisten vibemmistojen yhteisessi pung o ,J, . J i
. . . - to- ja hoivalautakunta aloitti laisille vanhuksille. Tutustumme myds
neuvonpidossa. Onko kansallisten vihemmistijen o . . .
. . . toimintansa vuoden alusta. kunnanneuvos Nina Miskovskyyn, joka
asemassa parantamisen varaa Goteborgissa? . . .. .
. . .. Kunnan organisaatiomuutos onkin pian edustaa kunnanhallitusta muun muassa
Aina on mahdollisuus parantaa. Se on prosessi, joka . - ) ) e L
. . . . valmis. Lautakunnan ensimmdisessi is- kansallisten vihemmistojen yhteisessd
muuttuu ajan kuluessa, kun tulee uusai lakeja, vaatimuk- . e . RN .
L s et e tunnossa tammikuun neljintend pdivind  neuvonpidossa. Lopuksi selvitimme, ketkd
sia ja toivomuksia. Kieli on edelleen tirked asia vihem- L . T ) o
Tt . L o vahvistettiin, ettd uusi toimialalautakunta  vastaavat suomenkielisten géteborgilaisten
mistoille ja yksi keskeisimmistd kysymyksistimme. oo . "
ottaa vastuun entisiltd kaupunginosalau-  kysymyksiin kunnan yhteyskeskuksessa.

takunnilta ja sosiaaliresurssilautakunnalta

vanhuksiin, hoitoon ja hoivaan liittyvissi ~ Raikkain talviterveisin,
asioissa. Ndin kunta pyrkii tarjoamaan ta-

savertaista ja tehokasta hyvinvointia koko

kaupungissa.

5. Millaisia poliittisia tavoitteita sinulla on vuodelle 20212
Yleinen tavoitteeni on, ettd kaikki géteborgilaiset 16ytii-
sivit tyon. Kun luomme lisdd tyopaikkoja, talous paranee
ja voimme tehdd mukavia asioita asukkaillemme. Toivon
myds, ettd Goteborg olisi turvallisempi kaupunki ja ettd
kaikki kokisivat siitd vastuuta.

Uusi vanhus-, hoito- ja hoivalautakunta

RUOTS' N tarjoaa erinomaiset edellytykset myds suo-
SUOMA

6. Mikd tuo vastapainoa kiireiselle tyolle poliitikkona? menkielisen vanhushoivan kehittimiselle.

Yritdn 16ytid tasapainon ja olla tekemittd t6itd viikon- L AINEN Ruotsinsuomalaisten vanhusten oikeudet

loppuisin. Poikani ja tyoni ovat minulle kaikkein tér- ovatkin vuonna 2021 painotettuna kunnan

keimpid. Tanssimme ja jumppaamme paljon yhdessi. vihemmist6- ja hallintoaluetyossd. Kehi-
Mina olen ruotsinsuomalainen on tysty6ti varten on siirretty valtiontukea

7. Sinulla on pitki tausta tanssiopettajan. Miki on Goteborgin Kaupungin suomen kielen edellisvuodelta, jolloin koronaviruspan-

. T hallintoaluety®n tiedotuslehti kaikille demia i H : kiva
2 emia ja organisaationmuutos tekivit

lempztamszlajlsl. . . . . Goteborgin ruotsinsuomalaisille ja h Jh . & kehittimi ih

Dancehall. Se on jamaikalainen tanssi, johon kuuluu muille asukkaille, seka kaupungin vanhushoivan .e 1tt':'1.r.n1se§ta. aa§tava?1.

tunnetta musiikista, niytelmid, huumoria, tempera- tyontekijoille. Tulemme keskittymiin erityisesti koti-

menttia ja valtavasti iloa. Matkustin tanssin vuoksi palvelun kehittimiseen, mistd siddetiin

muutenkin paljon’ja se on tuonut uutta nikokulmaa Pééitc_bimittaja.: Ida \{alpas oA, IleOS kunnanvaltuuston hyvaksymassa V Saish

sosiaalisiin kysymyksiin tybssini. Kansikuva: Frida Winter ////// toimintasuunnitelmassa suomen kielen . veera saisa
Byllne-v:'—llo_l_(uva. Lo Birgersson %2777 hallintoaluetylle 2020-2023. Tuokoon GO’[QbOI’gIh Kaupungln
Ulkoasu: Géteborgs Stad s . . suomen kielen hallintoalueen
Paino: Lenanders Grafiska AB vuosi 2021 uutta puhtia kunnan vanhus-

suunnittelujohtaja

limestyminen: Kolmesti vuodessa tydhon!
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Hyva vanhuus
Goteborgissa

Tahan oppaaseen olemme koonneet tietoa Goéteborgin
Kaupungin vanhushoivasta ja -palveluista.

TEKSTI: IDA VALPAS KUVA: FRIDA WINTER

OTSINSUOMALAINEN!
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OPAS IKAIHMISILLE:

Toini ja Kalevi ovat asuneet noin kolme vuotta Lévgérdetin hoito- ja hoivakodin
Rauhala-osastolla. He asuvat samassa asunnosssa ja viihtyvéat mainiosti.
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Kotipalvelu

Kunta tarjoaa kotipalvelua silloin, kun tarvitset ylimédraistd
apua kotona. Voit saada hoiva-apua esimerkiksi henkilokohtaisen
hygienian hoitoon ja kotitéihin, kuten siivoukseen. Yhdessi hoi-
tohenkilokunnan kanssa pddtitte, milloin ja millaista apua saat.

Sinulla on oikeus saada kotipalvelua suomen kielelld. Kun-
nanvaltuuston suunnitelmassa suomen kielen hallintoalueelle
esitetddn, ettd kunta tarjoaa suomen kielistd vanhushoitoa myos
kotiavun piirissd. Hallintoalueelle mydnnetysti valtiontuesta
vuodelle 2021 on varattu lisdresursseja suunnitelman toteutta-
miseksi.

"Isona ongelmana on, ettd muistisairaat ruotsinsuomalaiset
vanhukset ovat unohtaneet ruotsin tai eivit ehki koskaan
oppineetkaan sitd. On tirkedi siilyttid vanhusten oikeus kult-
tuuri-identiteettiinsd”, sanoo prosessijohtaja Marjaana Malm
Nilsson Géteborgin Kaupungin uudesta vanhus-, hoito- ja hoi-
vahallinnosta.

Kuljetuspalvelu

Kuljetuspalvelu on tarkoitettu heille, joilla on
vaikeuksia kiyttdd muita julkisia litkennevilineitd.
Sinun pitdd tehdd hakemus ennen kuin olet
oikeutettu kiyttaiméin kuljetuspalvelua.

Kuljetuspalvelu on maksullinen ja sitd voi
kiyttid vapaa-ajan matkoihin, kuten ystivien
tapaamiseen, ja olennaisiin matkoihin, kuten
tyomatkoihin. Sairaudenhoitoon liittyvit matkat
eivit kuulu kuljetuspalvelun piiriin.

Nain tilaat kuljetuspalvelun

Voit tilata kuljetuksen puhelimitse, internetissa
tai sovelluksen kautta.

Puhelimitse: 031-41 95 00

Verkossa: minaresor.goteborg.se
Sovelluksella: Géteborgs Stad Serviceresor
Mina resor

Varauksen yhteydessa pyydetadn muun
muassa:

e Puhelinnumeroa

e Henkiléturvatunnusta

e Tarkempaa tietoa matkastasi
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Viiteryhma
vanhustenhoito

Goteborgin Kaupungin ruotsinsuomalaiseen neuvostoon kuuluu
kolme viiteryhmii, joissa kisitellddn kieltd ja koulutusta, kult-
tuuria ja vanhushoivaa. Viiteryhmd on neuvoston neuvoa-antava
elin, joka toimii asiantuntijana oman alansa aiheessa.

Vanhustenhoitoviiteryhmin puheenjohtaja Anna-Liisa
Parkkinen kannustaa uusia kiinnostuneita tulemaan mukaan.

”Kaipaamme uusia jésenid ja uusia ideoita vanhusten suomen-
kielisen kotipalvelun toteuttamiseksi. Kaikki ovat tervetulleita
mukaan tekemiin titd tirkedd ty6td ja pohtimaan uusia asioita
yhdessid meidin kanssamme”, Parkkinen sanoo.

Vanhustenhoitoviiteryhmai kokoontuu tind vuonna 8. maaliskuuta,
30. elokuuta ja 25. lokakuuta klo 17-19. Lisitietoa saat sihkopostit-
se: sverigefinskaradet@stadshuset.goteborg.se.

Kotisairaanhoito

Voit saada kotisairaanhoitoa, jos sinun on vaikeaa menni ter-
veyskeskukseen tai jos tarvitset sairaan- ja terveydenhoitoa
useita kertoja viikossa. Voit saada kotisairaanhoitoa ympari
vuorokauden omassa kodissasi, vanhustenasunnossasi tai toi-
mintarajoitteisille tarkoitetussa asunnossa. Kotisairaanhoidon
tarpeen arvioi hoitava ladkiri tai joku muu terveydenhoitopalve-
luja tarjoava taho. Pyydi ensin arvio kunnostasi tai ota yhteyttd
kaupunkialueesi kotisairaanhoitoon saadaksesi lisitietoa.

Kotitalkkari

Tarvitsetko apua kodin askareissa? Goteborgin Kaupungin koti-
talkkaripalvelun (fixartjanst) tarkoituksena on tehdd kodista tur-
vallisempi paikka ja ehkdistd kaatumisonnettomuuksia. Palvelu
on ilmainen ja tarkoitettu yli 67-vuotiaille. Sinun ei tarvitse olla
kotipalvelun piirissi tilataksesi kotitalkkarin.

Kotitalkkari voi esimerkiksi vaihtaa lamppuja, ripustaa verhot,
noutaa tavaroita vintiltd tai kellarista ja tarkistaa kodin turval-
lisuuden esimerkiksi tulipalon varalta. Tarvittavat materiaalit
maksat itse.

Tilaa kotipalvelu tiyttimilli hakemus osoitteessa goteborg.se
(Bestdll fixartjinst pi webben) tai ota yhteytti kaupunkialueesi
kotitalkkaripalveluun.

Elakelaisneuvosto
kutsuu
ruotsinsuomalaisia

Goteborgin Kaupungin elikeldisneuvosto on
foorumi kunnanjohdon ja elikeliisjirjestéjen
viliselle neuvonpidolle ja tiedonvaihdolle.
Neuvosto koostuu kunnan poliitikoista ja
paikallisten eldkeldisyhdistysten edustajista.

Vuonna 2019 kunnanhallitus padtti muuttaa
ohjesddnt6d niin, ettd seuraavalla mandaattikau-
della esimerkiksi ruotsinsuomalaiset eldkeldiset
voivat olla edustettuina neuvostossa. Ehdolle voi
asettua, kun seuraava edustajisto valitaan vuonna
2022. Jo tilli mandaattikaudella ruotsinsuoma-
laiset eldkeldiset ovat voineet osallistua eldkeldis-
neuvoston kokouksiin apujdsenen eli adjunktin
roolissa.

”Kun ruotsinsuomalaiset eldkeldiset ovat mu-
kana elikeldisneuvoston apujisenind, voidaan
varmistua siité, ettd kuulemme laajemmin eri
nikokulmia ja ruotsinsuomalaisten nikemykset
tulevat eldkeldisyhdistysten tietoon”, elikeldis-
neuvostosta sanotaan.

Ruotsinsuomalaiset apujdsenet ovat nostaneet
esiin esimerkiksi kotisairaanhoidon, josta tarvitaan
kirjallista suomenkielistd tietoa.

Vuonna 2021 elidkeldisneuvosto haluaa nostaa
entistd enemmdn esiin vanhusten nikokantaa
tirkeisiin yhteiskunnallisiin kysymyksiin. Siksi
on tirkedd, ettd vanhusten mielipiteet tulevat
laajasti edustetuksi.

"Haluaisimme lihettdi terveisid, ettd ruotsin-
suomalaiset eldkeldiset ovat tervetulleita mukaan
tyohon ja ettd teiddn kokemustanne tarvitaan”,
elikeldisneuvostosta sanotaan.

Ota yhteytta elikeliisneuvostoon:

goteborgs.stad.pensionarsradet@
stadshuset.goteborg.se


mailto:goteborgs.stad.pensionarsradet%40stadshuset.goteborg.se?subject=
mailto:goteborgs.stad.pensionarsradet%40stadshuset.goteborg.se?subject=
http://minaresor.goteborg.se
http://goteborg.se
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TEKSTI: IDA VALPAS KUVA: FRIDA WINTER

Suomenkieliset
vanhusten hoito- ja
hoivakodit

Goteborgissa on kaksi suomenkielistd hoito- ja hoivakotia.
Asuntolat on tarkoitettu yli 65-vuotiaille vanhuksille, jotka
eivit endd pysty asumaan tai halua asua omassa kodissaan.
Tilld hetkelld jonoa on erityisesti somaattista hoitoa tarvit-
sevien osastolle. Jos et saa heti paikkaan suomenkielisesti hoi-
to- ja hoivakodista, voit ottaa vastaan paikan muualta ja kertoa
avuntarpeenkaisittelijille, ettd jdit jonottamaan suomenkielistd

paikkaa.

Lévgardetin hoito- ja hoivakoti

Angeredin kaupunginosassa sijaitsee Lovgirdetin hoito- ja
hoivakoti, jossa on suomenkielistd henkilokuntaa. Kaksikielisid
osastoja on kaksi: Rauhala ja Onnela. Somaattista hoitoa tarvit-
sevien osastossa Rauhalassa on 12 huoneistoa sekd asukkaiden
yhteisii tiloja, kuten ruokasali, seurusteluhuone ja parveke.
Onnelassa on kahdeksan huoneistoa dementiaa sairastaville
vanhuksille.

Gléstorpshéjdenin hoito- ja hoivakoti
Glostorphdjdenin hoito- ja hoivakoti sijaitsee Pohjois-Hisinge-
nissd Tuvessa. Asuntolassa on yksi suomenkielinen osasto, jossa
on 16 asuntoa dementiaa sairastaville vanhuksille.

Yksilon johtaja Tia Edlund kertoo, ettd télld hetkelld osastol-

la tyoskentelee 11 vakituista suomenkielistd tyontekijid. Myos
muilla Glostorpshéjdenin osastoilla ja yévuoroissa on suomen-
kielentaitoista henkilokuntaa.

”Olen ylpei tilanteestamme. Meilld on jopa suomenkielinen
kokki, joka teki jouluna suomalaista ruokaa”, iloitsee Edlund.

Koronavuoden aikana hoito- ja hoivakodin asukkaita ovat
ilahduttaneet erilaiset musiikkiesitykset. Pihalla on vieraillut
esimerkiksi Da Capo -kuoro ja Arja Saijonmaa, joka sai
yleis6nkin tanssimaan.

"Meihin saa mielellddn olla yhteydessi, jos haluaa tulla esiinty-
midn tai jirjestdd pihalle vaikka taideniyttelyn”, Edlund sanoo.

Miten haen?
Hakemuksen voi tehdd verkossa sihkdisen palvelun kautta,
kaupunkialueesi avuntarpeenkisittelijin kanssa tai paperilomak-
keella. Avuntarpeenkisittelijin kanssa sovitte, millaista tukea
tarvitset ja onko sinulla oikeus saada asuntoa.

Goteborgin Kaupunki on osa suomen kielen hallintoaluetta,
joten sinulla on oikeus keskustella asiasta suomen kielelld. Myos
hakemuksen voi tdyttid suomeksi.

TIESITKO?

Vanhusten asuntola eli &ldreboende on nyt
hoito- ja hoivakoti eli vard- och omsorgsboende.
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Tutustu
Sandraan

Sandra Odengard ty6skentelee
yksikkojohtajana Lovgardetin
hoito- ja hoivakodissa.

TEKSTI: IDA VALPAS KUVA: FRIDA WINTER

Kuinka paadyit tyoskenteleméaan
yksikkdjohtajana?

”Aloitin yksikkéjohtajana Lévgirdetin hoi-
to- ja hoivakodissa puolitoista vuotta sitten.
Koulutukseltani olen sosionomi ja olen tyds-
kennellyt jo aiemmin johtajana vanhushoivan
ja méirittyjen toimintarajoitteisten tukea ja
palvelua koskeva lain parissa. Viihdyn tyossini
hyvin.”

Millaista on tydskennelld kaksikielisten
ikdihmisten kanssa?

”Aluksi luulin, ettd olisi hyvin haastavaa tyos-
kennelld suomenkielisilli osastoilla, koska en
itse osaa suomea lainkaan. Rauhalan ja On-
nelan tyontekijit ovat kuitenkin olleet usko-
mattoman avuliaita kielen kanssa ja auttavat
puheen kidntimisessd, kun tapaan asukkaita.
Tyontekijit ovat my9s taitavia yllapitimdin
suomalaista kulttuuria ja jakavat tietoa asioista,
joista en itse aina ole perilld.”

Onko sinulla hyva yhteys omaisiin?

’Kylld, minusta meilld on hyvi yhteys. Emme
tosin ole tavanneet omaisia pitkdin aikaan
koronavirukseen liittyvien rajoitusten vuoksi.
Olen pitinyt heihin puhelimitse yhteyttd koko
vierailukiellon ajan.”

Haluatko lahettaa terveisia
ruotsinsuomalaisille ikdihmisille, jotka
haluaisivat tietaa lisaa Onnelasta ja
Rauhalasta?

"Meilld on kaksi hyvin hienoa suomenkielisti
osastoa, joissa tyoskentelee suomenkielistd
henkilskuntaa. Yritimme ylldpitdd ruotsinsuo-
malaista kulttuuria pandemiankin aikana.”
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Tulkki
Tu kea ko ro n a_ ai kaan On tirkedd, ettd ymmarrit ja tulet ymmirretyksi ollessasi _‘

yhteydessi esimerkiksi sairaanhoitoon, sosiaalipalveluun tai

Pandemia ei ole vieli ohi, ja meidan tiytyy muihin viranomaisiin. Jos et puhu tai et halua kiyttii ruotsia,
’ .. . e . . .
jatkaa koronarajoitusten noudattamista. Et tai jos sinulla on nakF>— tai kuul(.).va%mma, on §1nulla o.1ke1.1.s )
ole kuitenkaan yksin. Tietoa ja juttuseuraa tulkin apuun ollessasi yhteydessi viranomaisiin. Tulkin kiytto
saat taslta: ei maksa sinulle mitddn. Ota yhteytti Géteborgin Kaupun-
kiin ennen tapaamistasi, ja kerro, minki kielen tulkkausta

e 113113 toivot. Kunta varaa tulkin.

Ruotsin valtakunnallinen tiedustelunumero antaa Goteborgin Kaupunki kiyttdd Tolkformedling Vist -tul-

ajankohtaista tietoa kriiseihin kuten koronavirukseen L

: kinvilitystoimistoa, jossa kaikilla tulkeilla ja kielenkddntajilld
liittyen. .. .

on vaitiolovelvollisuus.
¢ 020-26 25 00

Ruotsin kirkon palvelevassa puhelimessa vastaa joka
ilta suomenkielinen koulutettu paivystaja.

e 020-22-22-33
Aldrelinjen on vanhuksille suunnattu ruotsinkielinen
tukinumero, joka palvelee paivittain.

Gotebogin
Kaupungin

palvelukeskus Puhelun paéssa

Tarvitseko lisatietoa Géteborgin Kaupungin . . .
toiminnoista tai esimerkiksi tiassa jutussa Hanna Saastamoinen ja hanen kolme kollegaansa vastaavat

mainituista palveluista? Soita G6teborgin puheluihin suomeksi Goteborgin Kaupungin palvelukeskuksessa.
Kaupungin palvelukeskukseen, jossa saat
neuvoja suomeksi. Voit myés vierailla
paikan paalla, lahettaa sahkdpostia tai ottaa
yhteytta Facebookissa.

e goteborg.se/suomeksi

Gdbteborgin Kaupungin kotisivuille on koottu
ajankohtaista tietoa koronaviruksesta suomeksi.

TEKSTI: IDA VALPAS KUVA: FRIDA WINTER

, "Palvelukeskuksessa ei koskaan tiedi, mitd seuraava yhteydenottoihin.
soitto koskee. Tyossini on kivaa se, ettd jokainen ty6- Eniten suomenkielisid soittoja saan vanhuksilta. He kyselevit

* Puhelinnumero: 031-365 00 00
¢ Osoite: Ekelundsgatan 1
* Sahkadposti: goteborg@goteborg.se istun konttorissamme Goteborgin keskustassa. Korona-aikana on niin korkea. Jos en pysty selvittimain soittajan ongelmaa

* Facebook: Goteborgs Stad toimistolla on ollut hiljaista, silld monet tekevit t6itd kotoa heti, kysyn, voinko soittaa takaisin 16ydettydni oikean tiedon.
kasin. Meitd tyontekij6itd on noin 75, ja tarjoamme palvelua Joskus soittaja voi joutua myos itse olemaan yhteydessd kyseisen

pdivid on erilainen. esimerkiksi vanhushoivasta, vanhusten asuntoloista ja laskuista.
Olen tyoskennellyt palvelukeskuksessa kaksi vuotta. Yleensi Soittaja saattaa esimerkiksi miettid, miksi hianen laskunsa summa

ET OLE
JKSINI

ruotsin lisaksi kuudellatoista muulla kielelld, kuten arabiaksi, toiminnon virkamieheen. Minusta on hauska leikkid hieman
vendjaksi ja viittomakielelld. Tyoyhteisomme on avoin ja huo- salapoliisia ja olen itsekin oppinut paljon. Suomenkieliset puhe-
. ' lehdimme toisistamme. T6ihin on mukava tulla, kun kaikki ovat  lut ovat aina kivoja ja soittajat ovat hyvin kiitollisia avusta.
Se n |O rl aSU nto | a niin avuliaita. Tyoni avulla omakin suomen kielen taitoni on kehittynyt,
Palvelukeskus auttaa kunnan toimintoihin liittyvissd kysy- ja se on minulle tirkedd. Aiemmin en juuri kiyttinyt suomea,

Angeredin Girdstenissa sijaitseva Akaciagarden on senio- myksissd. Meille soittavat esimerkiksi asukkaat, vierailijat, yri- mutta nyt vaalin sitd kuuntelemalla suomenkielisid podcasteja ja

riasuntola, jossa on 47 asuntoa muun muassa suomalaisille
senioreille. Talosta 16ytyy myds esimerkiksi sauna, pesutupa ja
yhteinen oleskelutila. Vapaita asuntoja voi etsid verkkosivulta
nya.boplats.se. Akaciagirdenin haltija on Gérdstensbostider.

tykset ja Goteborgin Kaupungin tydntekijit. Joskus kysymykset  katsomalla tv-ohjelmia suomeksi. Puhun my6s vanhemmilleni

eivit koske kunnan toimintoja, ja silloin ohjaamme soittajan suomea.

oikealle viranomaiselle. Toivoisin, ettd meihin uskallettaisiin rohkeasti ottaa yhteyttd
Olemme auki arkipdivisin klo 7-18, mutta eniten puhelin soi ~ suomeksi. Riittdd, ettd puhelimeen sanoo ”Jag vill prata finska”

9-10 valilld ja yhden maissa. Hiljaisiakin hetkid on eri toimin- ja puhelu yhdistetddn meille. Jos suomenkielinen tydntekijd ei

tojen puhelinaikojen vililld. Meille voi tulla my6s paikan pdille,  ole tavattavissa, voi soittaja halutessaan jittid yhteystietonsa

Lisitietoja osoitteesta www.gardstensbostader.se tai pubelimitse . 1 TS vattay ! + baan ] S ;
031-332 60 00 ja muutaman kerran olenkin kiynyt vastaanotossa auttamassa ruotsinkieliselle asiakaspalvelijalle, ja soitamme my6hemmin

suomenkielisid asiakkaita. Saan my6s suomeksi tulevia sihko- takaisin suomeksi. Teemme aina parhaamme auttaaksemme

postitiedusteluja. Lisiksi vastaan ruotsin- ja englanninkielisiin soittajia.”

10 MINA OLEN RUOTSINSUOMALAINEN! NRO 25, KEVAT 2021


http://goteborg.se/suomeksi
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TEXT: IDA VALPAS FOTO: STELLAN HERNER, MOSTPHOTOS.COM, ANDREAS NILSSON

Goteborgin Kaupunki kutsuu kaikki juhlimaan ruotsinsuoma-

laisten piivdd 24. helmikuuta. Luvassa on runsaasti ohjelmaa,
p ]

jonka keskiossd on ruotsinsuomalainen kulttuuri. Upean juhla-

piivin mahdollistavat ruotsinsuomalainen vihemmist6 ja

Goteborgin Kaupunki.

Mukana on tunnettuja nimid, musiikkia, puhujia ja teatteri-
esitys. Saamme esimerkiksi nauttia Lisa Miskovskyn musiikista

televisiossa

ja kuulla juontaja-kirjailija Mark Levengoodin erikoisterveiset

kaikille ruotsinsuomalaisille.

Ruotsinsuomalaisten pdivii juhlitaan Géteborgissa jo kym-
menettd kertaa. Piivin tarkoituksena on huomioida kansallinen
vihemmistd ja nostaa esiin ruotsinsuomalaista kulttuuria.

Tind vuonna juhla esitetddn digitaalisesti Stora Teaternin

Toimittaja Mirka Kettunen haastattelee Vuoden
ruotsinsuomalainen -kilpailussa palkittuja ja
keskustelee heididn kanssaan ruotsinsuomalaisuudesta.

24.2. klo 18 SVIT2-kanavalla.

nettisivuilla osoitteessa storateatern.se. Tapahtuma on ilmainen

ja kaikille avoin.
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Tilaa kirjakassi kotiin

Goteborgin Kaupunginkirjasto toimittaa luettavaa kotiin kaikille
yli 70-vuotiaille goteborgilaisille, joilla on kirjastokortti.

Kirjakassin sisdltoon voi vaikuttaa itse. Tilauksen yhteydessi
voi toivoa esimerkiksi tiettyd kieltd, kirjallisuuslajia ja kirjailijaa.
Myés ddnikirjoja on tarjolla. Kirjastonhoitaja kokoaa toiveidesi
pohjalta kassin, jossa on noin seitseman kirjaa. Kirjat toimitetaan
kerran viikossa. Kirjakassin voi palauttaa mihin tahansa kirjas-
toon Goteborgissa tai pyytid kirjoille noutoa kotoa.

T'ilaa kirjakassi osoitteesta
stadsbiblioteket.nu/bokkassen-kommer/
tai soittamalla numeroon 031-368 34 00.

Kunniakonsulaatti sulkee ovensa

Suomen kunniapdikonsulaatin toimipiste G6teborgissa suljetaan
toukokuun lopussa. Passien, henkil6korttien ja useimpien notaa-
riasioiden hoito keskitetdin jatkossa Tukholman suurldhetyston
yhteydessd toimivaan konsulaattiin. Lue /isdd: finland.se.

I

Kavelyretki suomeksi

Finska timmen eli suomalainen tunti tarjoaa suomenkielistd
ohjelmaa ikdihmisille Itd-Goteborgissa. Koronavirustilanteen
vuoksi keviddn tapaamiset jirjestetddn ulkona kivelyretken
merkeissi.

”Kun korona on ohi, aloitamme tapaamiset taas sisilld
Seniortriffen-kohtaamispaikassa. Silloin tapaamme joka toinen
maanantain klo 11-13 jumpaten, bingoa pelaten ja laulaen”,
vanhusty6n koordinaattori Marja-Lena Joukainen Goteborgin
Kaupungilta.

Suomenkieliset kdvelyt

Tapaamispdivit: 22.2,22.3.ja 19.4.
Tapaamisaika: Klo 11
Tapaamispaikka: Arstidstorget Januarigatan 2—4 luona

<«

Tilaa lehti ilmaiseksi

Haluatko saada Mina olen ruotsinsuomalainen-lehden suoraan postilaatikkoosi?

Voit tayttaa siina tapauksessa yhteystietosi alla olevaan lipukkeeseen.
Leikkaa se irti ja pudota postilaatikkoon. Postimaksu on jo maksettu.
Nain helposti saat lehden jatkossa suoraan katiisi.

Voit myds tilata lehden lahettamalla yhteystietosi s-postitse osoit-
teeseen suomeksi@stadshuset.goteborg.se.

Haluan saada lehden paperimuodossa!

Nimi:

Osoite:

Postinumero:

Nimea aiheeksi ”Lehtitilaus”. Lehti on ilmainen. Jos muutat tai haluat
perua tilauksesi, muistathan 1&ahettaa meille siita tiedon sahkodpostitse
tai oheisella lomakkeella. Osoitetiedot eivat paivity automaattisesti.

Jag vill ha tidningen i pappersformat!

Namn:

Adress:

Postnummer:



http://storateatern.se
http://stadsbiblioteket.nu/bokkassen-kommer/
http://finland.se

Suomenkieliset esikoulut seka hoito- ja
hoivakodit

Naissa paikoissa jarjestetddn vanhustenhoitoa ja esikouluopetusta suomeksi. Lisatietoa palveluista saat
Goéteborgin Kaupungin palvelukeskuksesta numerosta 031-365 00 00. Jos haluat palvelua suomeksi, pyyda
saada puhua suomea jonkun kanssa tai sano sana ”jag vill prata finska”.
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Kunnainen vanhustenhoito Kunnallinen esikoulutoiminta

Lovgardetin hoito- ja hoivakoti, Angered Terapislingan 4:n esikoulu |

Onnela-osasto: 8 paikkaa. Osasto on Hisingenissa sijaitsevassa esikoulussa on kaksikielinen

keskittynyt dementiaa sairastaviin vanhuksiin. osasto. Rehtori: Lena Bildsten.

1 Rauhala-osasto: 12 paikkaa vanhuksille, jotka Gibraltarkrokenin esikoulu
tarvitsevat somaattista hoitoa. Suomenkielista esikoulutoimintaa paivittain keskustassa.
’ Esikoulun johtaja: Birgitta Murtoinpera.

Glostorpshdjdenin hoito- ja hoivakoti, Svetsaregatanin esikoulu

Pohjois-Hisingen Suomenkielista esikoulutoimintaa lounaisella

16 paikkaa dementiaa sairastaville vanhuksille. kaupunginalueella. Rehtori: Helena Beligiannis-Fanias.
Suomenkielinen esikouluopettaja
Lisaksi Goteborgin alueen esikouluja kiertdd suomenkielinen

Yksityinen senioriasuntola esikouluopettaja Laura Paasio. |

Akaciagarden, Angered Yksityinen esikoulutoiminta
Senioriasuntolassa on 47 asuntoa muun

muassa suomalaisille senioreille. Esikoulu ja vapaakoulu Aurinkopiha Angeredissa.
‘ Yhteyshenkil6: Pirjo Hanski.
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